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II Campeonato Mundial de Basquetebol

Revista oficial da Confederagdo Brasileira de Basketball sobre o Il
mundial masculino de basquetebol realizado no Rio de Janeiro de
23 de outubro a 5 de novembro de 1954 no gindsio Gilberto
Cardoso, o Maracanazinho.

O Memorial de Basquetebol de Ponta Grossa - MBPG, tem como um de seus
objetivos, o resgate de documentos e registros das importantes conquistas do
basquetebol masculino e feminino do municipio, estado do Parana e,

também, brasileiro. Com esta acao, se espera sensibilizar e educar pessoas e
instituicdes, no sentido de preservarem a histdria do importante esporte que
revelou grandes atletas nacionais e internacionais.

SITE MBPG:

Apoio institucional

* Ak

BASQUETE
ERASIL



https://www.facebook.com/basqueteprincesino/?ref=page_internal
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Campeao

Estados Unidos da América

e 11 Penwell ® 12 Minter ¢ 14 Retherford ¢ 21 Waine Gott
22 Johnson e 24 Stratton e 33 Kelley ® 34 Hamilton e 44
Sheets ¢ 45 Born * 55 Solomon e Treinador: Warren
Womble

Vice Campeao

Brasil

3 Algod3o ¢ 4 Godinho ¢ 5 Wlamir ¢ 6 Angelim e 7 Almir ¢ 8
Wilson e 9 Jamil e 10 Alfredo da Motta e 11 Thales ¢ 12
Mayr ¢ 13 José Henrique ® 14 Amaury ¢ 15 Mario Jorge » 16
Fausto e Treinador: Kanela

Terceiro colocado
Filipinas
3 Mumar ¢ 4 Rabat ® 5 Flores ¢ 6 Palentino ® 7 Francisco ¢ 8

Barreto ¢ 9 Saldana ¢ 10 Batista ® 11 Manulat ® 12 Amador
¢ 13 Genato ® 14 Loyaga ® Treinador: Herminio Silva

Quarto colocado

Franga

7 Jean Perniceni 5 Robert Monclar e 14 Jean
Beognote 3 Roger Antoine ¢ 16 Yves Gominon e
11 Jacques Dessemme ¢ 8 Henry Reie 4 Robert
Zagury e 10 Grange Henri e 15 Paul Schallupp e
12 André Buffieree 13 Louis Bertorelle 6
Jacques Freimuller treinador Busnel
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PROMOVIDO PELA CONFEDERACAD BRASILEIRR DE BASHKETBALL

De 23 de Outubro a 5 de Novembro de 1954
RIO DE JANEIRO S Yo o GINASIO DO MARACANA
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- SUPERBALL
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~ ELEICAO UNANIME

[0 BASQUETEBOL
MUNDIAL!

OFICIAL e
UNICA no

Il Campeonato
Mundial
~ de Basquetehol

Désde 1935, OFICIAL
2m mais de 750
compeonatos regionais;
65 brasileiros,

45 sul-americanos,

3 mundiais e nos Jogos
Olimpicos de Helsinki!

SUPERBALL

Orgunizacio brasileira de equipumentos esportivos
Dipléma de Honra na Feira de Lausanne, 1953.
RIO - Av. Marechal Froriano 57 - Galeria AEC, loja 14
NITEROI - José Clemente 65
B. HORIZONTE - Rua da Bahia 925
ASP ® S 164-54
‘®
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No momento em que se inicia o II CAM-
PEONATO MUNDIAL DE BASKETBALL,
a Confedcragdo Brasileira de Basketball,
dirige-se a todos o0s seus participantes para,
num cordial e fraterno abrago, transmitir os
seus mais sinceros votos de que éste certime
seja, acima de tudo, uma festa de confra-
terniza¢do, de estima e. de amizade da ju-
ventude desportiva do Mundo.

A vés, atletas, dirigentes, jornalistas e
acompanhantes, que viestes de todos os recan-
tos do Mundo, de terras préximas ou longin-
quas, para participar desta competicdo md-
xima do Basketball, nés de CONFEDERA-
CAO BRASILEIRA DE BASKETBALL vos
saudamos afetuosamente, desejando-vos wa
magnifica estada no BRASIL e que, ao re-
gressardes as vossas Pdtrias, leveis ¢onvosco
as melhores recordag¢oes da nossa terra e do
n0sso povo, com a certeza de que, aqui, con-
tareis para sempre com bons e sinceros ami-
gos.

E no momento em que, pela primeira vez,
se abrem as portas désse grandioso Gindsio
do Maracan@ para acolher o generoso pii-
blico carioca, ndés da CONFEDERACAO
BRASILEIRA DE BASKETBALL, sentimo-
nos no dever, o grato dever de dir{iqir a N0Sse
mais carinhosa mensagem de reconhecimento
aqueles que possibilitaram a realizacdo désse
certame.

Nés nos dirigimos a todos os que vieram
em auxilio do BASKETBALL BRASILEIRO
no instante crucial em que éle viveu, aqueles

que, com @ sua cooperagdo, com 0 seu entiu-

siasmo e com o seu apdio, nos alentaram
para que honrdssemos 0s compromissos assu-
midos internacionalmente. Nés enderecamos
a vés, homens do Povo e homens do Go-
vérno, desportistas, comerciantes, industriais,
militares, autoridades, bancdrios e banguei-
ros, operdrios e capitalistas, funciondrios pi-

blicos, médicos e advogados, emprésas, orga-
nizagbes comerciuis e industriais, associagdes
desportivas e, ¢ v6s, homens da cronica falada
e escrita, que tendes sido os incansdveis sus-
tentdculos das béas causas do Desporto Na-
cional, @ todos enfim que, numa comunhao
sem par na histéria desportiva mundial, pos-
sibilitaram a efetivagdo déste magno certd-
me, nés vos enderecamos — repetimos —— 0
nosso melhor, o n0sso mais profundo o n0SsO
mais sincero MUITO OBRIGADO.

O nosso MUITO OBRIGADO & PANAIR
DO BRARSIL que, confiando em nés e acre-
ditando na mnossa determinacdo, foi o nosso
primeiro estimulo, abrindo-nos vultoso cré-
dito para que aqui aportassem as delegacdes
que irdo participar déste certdme mundial.

0O mosso MUITO OBRIGADO ao Automd-
vel Club do Brasil, especialmente ao seu
presidente, Coronel Santa Rosa e seus auxi-
liares, por terem cedido as suas magnificas
instalacdées ao Bureauw do Campeonato, faci-
litando por todos os meios a pesada tarefa
de organizacdo.

E o nosso MUITO OBRIGADO também aos
que possibilitaram a construcdo désse mages-
toso palco para a realizacdo désse magni-
fico certdme, aos que, na construcdo do
maior gindsio do Mundo, néo pouparam ' es-
forcos mem canseiras: os seus humildes ope-
rarios; a firma construtora Prolar e seus di-
retores; os competentes engenheiros e pro-
jetistas. Senhores Vereadores que proporcio-
noram meios para ¢ grandiosa obra; a Admi-

- wistragcdo da A.D.E .M. nas pessoas dos seus

dedicados e incansdveis servidores, e, final-
mente, os ex-Prefeitos Jodo Carlos Vital e
Coronel Dulcidio Cardoso, como o atial Pre-
feito Doutor Allim Pedro.

A DIRETORIA

Pagina 1
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SCRATCH DO BRASIL

Concorrente ao II Campeonato

A selecdo final dos quatorze jogadores que ora dispu-
tam o II Campeonato Mundial de Basketball, nao foi
facil. Até as vésperas da abertura do cértame, o técnico
Togo Renan Soares (Kanela), conservou os quinze
scratchmen que vemos acima: Em pé: Almir, Amaury,
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Mundial de Basketball

L Olivieri, Mario Hermes, Gededo, Fausto e Zé Henrique;
Em baixo: Algoddo, Godinho, Angelim, Wilamir, Tales,
Mair, Alfredo e Bombarda. Nas laterais vemos o
técnico Kanela, o massagista Jorge, o assistente
Covas Pereira e o roupeiro Chico.
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- SCRATCH DO

Concorrente ao II Campeonato

Olivieri, Mario Hermes, Gede@o, Fausto e Zé Henrique;
Em baixo: Algoddo, Godinho, Angelim, Wlamir, Tales,
Mair, Alfredo e Bombarda. Nas laterais vemos o
técnico Kanela, o massagista Jorge, o assistente
Covas Pereira e o roupeiro Chico.
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Mundial de momwmgnz

A selecdo final dos quatorze jogadores que ora dispu-
ﬂwE o II Campeonato Mundial de Wmmezom_.r nao foi
facil. Até as vésperas da abertura do cértame, o téenico
Togo Renan Soares (Kanela), conservou os quinze
scratchmen que vemos acima: Em pé: Almir, Amaury,
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A Confederacao Brasileira de Basketball

é um Exemplo

Que foi seguido na sua organizacdo e deve ser imitada no
destemor com que enfrentou a realizacao do II Campeonato

Mundial — Sempre pioneira.

A efetivacdo do II Campeonato Mun-
dial de Basketball no ginasio do Mara-
cand, nio obstante o acimulo de fatores
negativos que o cercaram, é sinal eviden-
te de que a Confederacdo Brasileira de
Basketball atingiu a sua maioridade. E
alcanca o climax da sua evolucdo, tendo
que vencer dificuldades ingentes como de-
parou em seu inicio, mais uma vez ino-
vando processos, repetindo demonstra-
coes de espirito criador e uma dedicacdo
humana rara nos tempos que correm. As-
sim é que, privada do auxilio financeiro
promettido oficialmente, isso quando pou-
cos dias faltavam para o certame, a dire-
toria da C.B.B. resolveu nfo cancelar ou
propdr a sua transferéncia e sim, arcar
com a responsabilidade de milhdes de cru-
zeiros. Para tanto langou um apélo ao pua-
blico obtendo um pronunciamento de tal
maneira caloroso que surpreendeu os mais
otimistas. E o campeonato ai estd, con-
gregando na capital brasileira, nada me-
nos que onze representacdes estrangeiras,
fato jamais registado na histoéria do bas-
ketball.

A CELULA MATER DA C.B.B.

A introducdo do basketball no Brasil
deve-ge & A.C.M., em 1896. Mas a sua pro-
jecdo alicerca-sc na fundacdo da Liga Ca-
rioca de Basketball, hoje Federacdo Me-
tropolitana de Basketball, a 10 de maio

de 1933. O idealizador e criador da L.C.B.,
o ex-campedo, o médico Gerdal Boscoli,
o foi também da Federacido Brasileira de
Bagketball, o que ocorreu a 25 de dezem-
bro daquele mesmo ano, na sede da L.C.B.
onde funcionou nos seus primeiros anos.
Cinco entidades foram as fundadoras da
F.B.B. que mais tarde passaria a se de-
nominar Confederacfo Brasileira de Bas-
ketball, 2 Liga Carioca de Basketball, a
Federacdo Fluminense de Esportes, a Fe-
deracgo das AssociacOes Mineiras de Atle-
tismo, a Liga Esportiva Espiritosantense
e a Liga Atlética Paranaense. A sua pri-
meira diretoria, presidida pelo seu im-
plantador, o médico Gerdal Boscoli, tinha
o Sr. Antonio Autran na vice-presidéncia;
os Srs. Plinio Leite, A. dos Reis Carneiro
e Ilmar Tavares da Silva, no Conselho
Administrativo, Ernani P. Negrio, Ma-
noel Miro ¢ Jodo Pereira Gomes, no Con-
selho Fiscal. A direcio técnica era toda
do saudoso Mr. Fred Brown, o qual, jun-
tamente com Paulo Meira, Reis Carneiro,
Arno Frank e outros desportistas figu-
ram entre os fundadores. Hoje, quando
conta 20 anos e 20 filiadas, a C.B.B. vem
de conquistar o V Campeonato Sul Ame-
ricano de Basketball Feminino e promove
o II Campeonato Mundial de Basketball,
abrindo uma nova era aos desportos ama-
doristas.

J. Drummond Netto

RSENAL

RUA-T"

RETALHOS

DIRETAMENTE DAS FABRICAS — ATACADO E A
VAREJO — CALCAS PARA HOMEM — CAMISARIA

(Fabricagdo prépria)

LINHOS NACIONAIS E ESTRANGEIROS PARA

HOMENS E SENHORAS

Completas Se¢des de Cama e Mesa - Sédas - Tecidos e
Algoddes - Feltros para inddstria e todos os fins.

DO POVO

A CASA MAIS FPOPULAR DO BRASIL
DE MARCO,

149/151

(Em frente ao Arsenal de Marinha)

TELEFONE: 43-2894 #

Pdgina 4
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Mr. WILLIAM JONES que vemos co centro, ladeado pelos

presidentes da Confederacdo Brasileira de Basketball e da

Federagdo Italiana de Palacanestro, é o supremo dirigente

do II Campeonato Mundial de Basketball, dada a sua con-

dicdo de Secretdrio-Geral da FIBBA. Amigo do basketball

brasileiro, a éle se deve a realizagdo do imponente certame
em nosso pais.

O saudoso Mr. FRED BROWN, a quem o basketball
brasileiro deve a sua estruturagdo administrativa e o
seu progresso técnico. O velho BROWN vaticinou que,
no dia em que pudessemos formar um selecionado
de atletas jovens e altos, com apurado preparo indi-
vidual, nés seriamos campedes do mundo. E o nosso
atual «scratch» é de gente moca, bem treinada e de
boa estatura. . .

EM SR A0

OTEL COLUMBIA

BRASIL

Pdgina 7
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Viagens

Maravilhosas...
Va a LIMA num

Constellation da Panair

e faca de Lima

o seu ponto

de partida!

® Para @
América Central, México,
ESTADOS UNIDCS ou JAPAO. O
eaminho é meis curto, mais lindo e mais vantajosa.
Servica fturistica ou de luxa, em cembinagdo com @
Panogra e Pan Ameriean,
® Para excursdes de 60 dias na América do Sul, visitando
Lima, na terra dos Incas, la Paz, Santiage do Chile, Buenos
Aires, Montevidéo e novamente o Brasil. Aproveito sua estada nestes
paises para conhecer as ruinas incaicas, visitar .0s lagos andinos ou Vida
Del Mar e participar da movimentada vida noturna portenha.
Servico combinade Panair/Panagra.
© Outra viagem maravilhosa., . aproveite a farifa de excursdo,
com direito a 17 dias de validade para visitar Santiage e sl

= ;
e Buenos Aires. // proforida ou nos escritérios da

35

PANAIR % DO BRASIL

Pdgina 8
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DELEGACAO DOS ESTADOS UNIDOS

Nele¢dao dos Estados Unidos, camped Olimpica e vice-camped do mundo.

Coach WARREM WOMBLE
Treinador —  PAT DOYLE
Manager —  JACK WILSON

JOGADORES:

N 14 DICK RETHERFORDS (capitdo) N¢ 12 — KIRBY MINTER
%33 ALLEN KELLEY "o24 JOE STRATTON
Y22 BILL -JOHNSON U ) DON PENWELL
" 34~ FORREST HAMILTON " 44 —— KENDALL SHEETS
* 45 B. H. BORN " 21 — DICK GOTT

* 5D EDDIE SOLOMON

TECIDOS DE ALGODAO - LINHOS - TROPICAIS - VELUDOS
SEDAS - CAMA E MESA - CAMISARIA

RIUNFANTE

AV. PRESIDENTE VARGAS, 1148 a 1184 NOVE PORTAS EM ERENTE A
AVENIDA MARECHAL FLORIANO, 197- PRESIDENTE VARGAS
(ANTIGA RUA LARGA) . ONZE PORTAS EM FRENTE A LIGHT

Caixa Postal 225 - End. Tel. «Triunfante» RIO DE JANEIRO -~ TEL. 43-6743

Pdgina 9
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...para a grandeza dos desportos brasileiros!

Pela beleza e majestade das linhas que a «maguette» nos apresenta, sente-

se a grandiosidade do gindsio do Maracand, efetivamente ¢ maior do

mundo, com capacidade para trinta e cinco mil pessoas sentadas, podendc

comportar, lotado, 40 mil pessoas. Construido pela Prolar S.A., todo em

concreto protendido, apresenia uma cipula de .mais de com metros de

didmetro. Néle estd sendo disputado o II Campeonaio Mundial de Basket-
ball, promovido pela C.B.B.

PROLAR:S.: A.

* ARQUITETURA
* ENGENHARIA

* CONSTRUCOES

T

' : RUA 7 DE SETEMBRO? 99 RUA ALENCAR LIMA, 25
‘ RIO DE JANEIRO PETROPOLIS

Pdgina 10
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UMA ORGANIZACAO PARA VENDER COM POUCO LUCRO

SEN. DANTAS
" TONELUX “uu.
A MAIOR LOJA ESPECIALIZADA EM RADIOS
E TELEVISAO DA AMERICA DO SUL

et aaas s eSS SN S S S S S S S e S g e

YT FFIFFIEZ IS S 2T T TS S T N
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DELEGACAO DO, . CANADA

Chefe:
PAULINS WINNIPEG

Delegado:
J. MEYERS

Treinador :
A. CARLSON

Coach:
J.BULLOCK

Selecdo do Canadd, vice-camped Olimpica

JOGADORES:

N 9 CARL RIDD N¢ 43 — ANDY SPACK
55 HERBIE OLAFSON ” 33 — RALPH WATTS
44 — DOUG GRESHAM ” 45 — KEN CALLIS
23 — GEORGE DELKERS 7 22 — ROY BURKETT
10 — MIKE SPACK " 99 — JIM WRIGHT
COR DO UNIFORME — Um jogo de camisas vermelhas com nivmeros brancos e outvo de cu-
misas brancas com numeros vermelhos — calgdes vermelhos com

vivos brancos.

'H
I
|
I
i
I
i
\
i

. CIA. NACIONAL DE TECIDOS SA0 FRANCISCO XAVIER |
| FIOS, TECIDOS E SACOS DE JUTA |

l Sacos para café, cacdu, mamona, minérios, etc. Il;
;;‘ Aniagens para todos os fins. o
|| RIO DE TANEIRO Il

| Escritério: AV. RIO BRANCO N° 9 — Salas 101/102 — Tel. 23-2362 |||
:.-5 _Fabrica RUA IOAO RODRIGUESN° 47—Tels 489174e282169
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BELECGAGCAD DO TCHIEE |

SELECAO DO CHILE

Chefe - SALOMON ACUAD KUNKER

Delegados MIGUEL BETINYANI
ANTONIO LOSADA

Treinador KENNETH DAVIDSON

JOGADORES:

N* 4 VICTOR MAHANNA NS T JUAN OSTOIC
14 — ROLANDO ETCHEPARE i & RAUL LOPEZ
7 - DANTE GIANINI s HERMAN RAFFO
16 PEDRCO ARAYA 3 JUAN ZITKO
6 SALOMON WEHBI e RAUL URRA

13 ANTONIO TORRES AR MILENKO SKONIC

L

DUIS CAMPECES BEASILEIROS QUE TORCEHy PELOS SEUS COMPHTRIOTAS

calol
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DELEGACAO DA  CHINA

Selecdo da China Nacionalista que, pela primeira vez, compete fora du Asia.

Chefe DR. SHEN CHIN-TING

Delegados — DR. WEI HSUCH-CHIH
MR. MAO YUN-AN

Técnico — PROF. NIU PING-YIH

JOGADORES:

N* 11 MR. LEE EDWARD N¢* 8 — MR. NG YNET-ON
cAvg:! MR. HOO CHA-PEN 29 MR. POON JOACHIM
5 MR. LING JING-HUAN 7 12 — MR. YAO JAO-QUIN
6 MR. TONG SUET FONG ” 13 — MR. YAP JAMES
T MR. WANG YIH-JIUN e MR. LAI LAN KANG

MARCA REGISTRADA

| MALHARIA VENCEDOR Litda.

CALCOES * -‘MAILLOTS * AGASALHOS * SWEATERS
MEIAS * ARTIGOS ESPORTES

RIO DE JANEIRO END. TELEGR. <MADSON»
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DELEGACAO DAS FILIPINAS

SELECAO DAS FILIPINAS

Chefe —
Delegados

Treinador

MR. AMBROSIO PADILLA

HERMINIO P. SILVA

JOSADORES:

N* 3 — LAURO MUMAR

" 4 — FRANCISCO RABAT
5 — FLORES NAPOLEON
6 — TOLENTINO MARCIANO
7 FRANCISCO BENJAMIN
8 — BARRETTO RAFAEL

N* 9 — SALDANA PONCIANO
10 BAUTISTA FLORENTINO
” 11 -— MANULAT RAMON

A2 AMADOR BAYANI

” 13 GENATO ANTONIO

" 14 — LOYSACA CARLOS

ALUGAM-SE CARROS
CHAPAS PARTICULARES SEM CHOFER

«LOCADORA
DE AUTOMOVEIS
COPACABANA»

TELEFONE:'37-8612

g o Ea e

RESTAURANTES

|
|

E O TIMPANAS
O GRANDEZA
O RIBATE]JO

IMPORTADORES DOS AFAMADOS VINHOS
4 TIMPANHAS VERDE E RIBADAO MADURO

Rios, Soares, Marting & Cia, Ltda.

O TIMPANAS
gRua Sao José, 36
$ —— Fone 42-1G80 ———

O RIBATEJO

Rua Sio José, 76
= one 22-12G4

O GRANDEZ

7 ¢ Faroux,

5>
CETET IR ERCCELOLELECTEECOLE O T IR EETOPELCEITPECREEGEOTTTOP

Ruas Clap, 7
—— Fone 42 - 1531

-

v s asaaasd
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DELEGACAO DA FRANCA

SELECAO DA FRANCA

Chefe MR. CHARLES BOIZARD
Delegado’ — CALMET
Treinador — BUSNEL

JOGADORES:
N* 7 JEAN PERNICENI ; N* 4 ROBERT ZAGURY

{ s
5 — ROBERT MONCLAR ! A 1) PAUL SCHLUPP
' 14 JEAN BEUGNOT ) il 6 GRANGE HENRI
3 ROGER ANTOINE ~; ” 12 — ANDRE BUFFIERE
16 YVES GOMINON a * 13 LOUIS BERTORELLE
* 1X JACQUES DESSEMME i £t 6 JACQUES FREIMULLER
8 HENRI REY A
\OGUEL PAR 4. ZL:}
11g, PROVENCE
Oy 8 2 e
[AU’ " \_‘.
é @ EMPS >~/ SUR BRETAGNE

Societé Générale de -
Transports Maritimes

Agentes gerais

COMPANHIR COMERCIAL E MARITIMA S. A.

| Av. Rio Branco, 4 - Tel. 23-2930

DO BASOUETEBOL




[T Campeonato Mu

IMPORTANTE: Na primeira reunido realizada pelos representantes dos paises par-
ticipantes, no Rio de janeiro, ficou decidida o efetivagdo de um turno de classificacdo
e um turno final, jogando todes entre si, alterando, assim, o - disposto nos arts. 5 & 6
de Regulamento do Campeonato. -

TURNO DE CLASSIFICACAO

GRUPOS: «A» — Brasil, Filipinas e Paraguai
«B» = Estados Unidos, Canad& e Peru
«C» = Uruguai, Franca e Iugoslavia
«D» == Chile, Israel e China

DIA 23-10-1954:
Filipinas Paraguai Pesultado : Filipinas
Estados Unidos Canad& » Estados Unidosg

DIA 24-10-1954 :

Iugoslavia Uruguai Resultado : Uruguai

Israel China » China

Brasil Filipinas » Brasii

Estados Unidos Peru » Estados Unidos

DIA 25-10-1954:
Chile . China Resultado : Chile
Brasil Paraguai » Brasil
Franca Iugoslavia » Francga

DIA 26-10-1954:
Canadé Peru Resultado : Canad&
Uruguai Franca » Uruguai
Israel % Chile » Israel

NO A. Classificam-se duas equipes de cada grupo para as finais, contando-se
2 pontos por jéuo ganho, 1 ponto por jéco perdido e 0 (zero) ponto por cuséncic
(«foriait»).

0 MATERIAL ESPECIFICADO PARA A PAVIMENTACAO
DO «<MARACANAZINHO» E i
Il

CERAMICA MOGI-GUACU S. A. :

LADRILHOS CERAMICOS: QUADRADOS, RETANGULARES, SEXTAVADOS, mi
LOSANGOS, RODAPES, LAJOTAS, PECAS REFRATARIAS, ETC.

R1O DE JANEIRO ""
G A e S 6 R Rep: RUBEM L. CARVALHO :
I" RUA PAULA BUENO, 308 — Telefonzs: 37 e 60 AV. PRESIDENTE VARGAS, 417 — Sala 301 "“
End. Telegr.: Ceramica — E. S. Paulo — Brasil Telefone; 43-939 2
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TURNO FINAL

- NOTA: O turno final serd disputado pelas oito equipes, classificadas, contando-se
2 pontos por vitéria, 1 ponto por jédgo perdido e 0 (zero) ponto por auséncia {«forfaits)

QUTADRO DE RESULTADOS

PAISES IRASIL CHINA | £ E.UNIDOS. | FILIPINAS (| ISHAEL | E UNUGUAI

-

[Data: | 'Data: Data: | T | |Data:  Data:
i R [ ; i
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Dater | |Dato: Data: fl Data: | ‘IDota: |D?:u(fc.!: !]Dato: K
REDE LRIIBES, Escore: | iEscore: Escore: ! Escore: !iEscore: I |Escore: | EEscore:
- Data: ] ||De.ﬂ'c1_: |Data: . : |lDatrcx: ‘ IData: | |Data:
F“_IPINAS i © " |Escore: ‘[‘Escore: ’|Escore: | |Escore: ! H IIEscore: I|Escore: " !|Escore:

| |1 | 1

|

I !

' FRANCA Escore: i |Escore: | |Escore:

!
| |
| Data: Data: Data:  Data: | |Data: i |Data: = |Data:
I | | |
|
|

Escore: iEscore: | lEscore: | tEscore: i |
i ) | 1

|Data: = Data: |
o4 ;

Data: | 5 Data: 'Data:
. !

. | !
1GREL .- Escore: : |Escore: |Escore: Escore: = |Escore:

1

i
. . 1
s ‘ bl - ke I P
Data: | 3 |Data: 'Data: | |Data:  !Data:
. ' L 5 | ] »
e : | Escore: | [Escore: ' |Escore: Escore:

| | | | N

1

TOTAL PONTOS .

CAMPEAO: :

VICE-CAMPEAO -
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I Campeonato Mundial de Basketball

IMFORTANTE: Na primeira reunido realizada pelos representantes dos paisss par- ; TURNO FINAL
ticipantes, no Ric de Janeiro, ficou decidida o efetivecdo de um turno de classificagdo i :
e um turno final, jogando todos entre si, alterando, assim, o - disposto nos arts. 5 e B

NOTA: O turno final serd dispuiado pelas oito equipes, classificadas, contando-se |
do Regulamenio do Campeonato. B

2 pontos por vitdria, 1 ponto por jégo perdido e C (zero) ponto por auséncig («forfaits)

TURNO DE CLASSIFICACAO
QUADRO DE RESULTADOS
GRUFOS: «A» - Brasil, Filipinas e Paraguai
«B» Estados Unidos, Canad& e Peru . |2l i ] g
«Chn Uruguai, Franca e Iugoslavia . ’ + PAISES BIANIL m_ CANADA CHINA E. UNIDOS| Er:.._2>v ISHAEL A
T

«D» == Chile, Israel e China

5 Date: Data: | Data: | |Data:
DIA 23-10-1954: i h BRASIL .
Filipinas Paraguai Resultado : Filipinas ah

i ik 1 5 T 7 o= N ar Data:
Estados Unidos Canadé » Dstados Unidos 7 Data: | | m ‘Data: Data: | |Date: ,‘003. J Data

i
| i

Escore:  |Escore: A:mmﬁo_‘m“ Escore: ' |Escore:
i ]

{ ] Escore: | |- . Escore: |Escore: | |Escore: |Escore: || ;| |Escore:
DIA 24-10-1954: . i . !

Data: Data: | Dota: Data: Data: ¢ | [Data:

Tugoslavia Uruguai Resultado : Uruguai

Israel China » China

Brasil Filipinas » Brasi

Estados Unidos Peru » Estados Unidos

Escore: Escore: | | |Escore: Escore:  (Escore: ,mmmno_,mN | Escore:
Dcta: 'Data: |Data: | 1Data: | : Data: | [Data:
1

: . g , | ! ﬁ |
DIA 25-10-1954: #ESTADOSINIDOS, Escore: |Escore: . |Escore: | ] Escore: | % _mmno_‘mn ‘Escore:

Chile : China Resultado:  Chile ;¢ il I < | . L Lt

: 2 : E H 5 Data: Data:
Brasil Paraguai » Brasil 52 Data: Data: |Data:. 3 _ ata Data
Franca Tugoslavia » Franca ] FILIPINAS .

B OY s
IeR AR

Escore: |Escore: | 2 H ' Escore: ,*mwno_.m“ ! |Escore:
| i 1 | i %l | 1
DIA 26-10-1954: E B Data: Data: | ata: ,:un_,n" Data: 4w I 4693”
Ognmm—. Peru Resultado:: OQ:QQ.% 3 { FRANCA mmnn:m” |Escore: | H , meno_‘m" | |Escore: © | ' |Escore:
Uruguai Franca » Uruguai Pt g L i 1 1o

Israel . Chile » lsrael J S T | Bata [ |Dater .| |Date: = |Data:  |Dota: | |
i i i |

‘ |
R ISRAEL . ,
ZO>> Classificam-se duas mn:ﬁmm de cada grupo para as fincis, coniando-se-

2 ponios por j6uo ganho, 1 ponto por jdgo perdido e 0 (zero) ponto por auséneic! . ‘ |pate: ! J_uﬁn
(«forfaits URUGUAI ,

|[Escore: | |Escore: | |Escore: i " [Escore:

Escore: |Escore: _mmoa.,m

|
'

|

| ) ]

! Data: | |Data: 'Daota:  Data:

| |

Escore: =i wmmno.d ! IEscore: . |Escore: {Escore:
_ i 1

O g.PHMWH.?H; ESPECIFICADO PARA A W><HEMZH>OWO A
DO «<MARACANAZINHO» E - JATAL PONTOS: .

CERAMICA MOGI-GUACU S. A.

LADRILHOS CERAMICOS: QUADRADOS, RETANGULARES, SEXTAVADOS, . ) CAMPEAO :
LOSANGOS, RODAPES, LAJOTAS, PECAS REFRATARIAS, ETC. :

3 & D] -

R1IO DE JANEIRO " VICE-CAMPEAO :

MI0G 16 VAL Rep: RUBEM L CARVALHO
RUA PAULA BUENO, 308 —- Telefoncs: 37 e 60 AV. PRESIDENTE VARGAS, 417 — Sala 301

End. Telegr.: Om.‘m:.._no — E. S. Paulo — Brasil Telefone: 43-9392
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DELEGACAO DE ISRAEL

SELECAO DE ISRAEL

Chete — ISRAEL KARMI
Delegados — CASPI ITSHAK ¢ PRUSAK BOLESLAW
Treinador -  JACOB SALTIEL

JOGADORES:

N* 3 — ABRAHAM SHNEIER N* 9 SZYMON SHELAH

” 4 — ZEKHARYA AFRI ” 10 — YEHUDA GAFNI

" 5 — MOSHE FECHER REUVEN " 11 — RAFAEL RAM

" 6 — DANIEL-LEY MOSHE ” 12 — MARCEL HEFEZ MORDIHAI
" 7T — DAVID COHEN MAKHLOUF ” 13 — AZRIEL LUBOSHITZ

" 8 — ISRAEL TAVIL " 14 — DAN EREZ

COR DO UNIFORME — Camisas brancas ou azwis — Calcbes brancos ow wzuis.

7 O MAIS BELO RECANTO DE |

: COPACABANA i
I o
: - COSINHA INTERNACIONAL ||
il il
i == # SERVICO DE PRIMEIRA =
s XY enmal 8 i
RS ==E=0 N ORDEM L
Il i I
I;:l__ - -;
Il U
M * AVENIDA ATLANTICA, 4122 % POSTO 6 % o
m TELEFONE 27-0010 — END. TELEGR. “RIVIiERA” —_— RIO DE JANEIRO “

Il
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REGULAMENTO PARA O II CAMPEONATO
MUNDIAL MASCULINO DE BASKETBALL

1. A participacilo ao II Campeonato AMundial
Masculino de Basketball.¢ aberta a todos os paises
convidados pela Comissiio Organizadora, segundo

o= principios estabelecidos pelo Regulamento de
Competigoes Internacionais, ilrt. 4.0, Dezesseis pai-
ses sio convidados a tomar parte neste Cam-

peonato.

2. Para poderem participar do Campeonato, as
Federacio Nacionais deverio estar em dia com
as suas quotag para 19564 e todos os jogadores ¢
arbitros deverio ter suas licencas internacionais
vilidas para 1954, Estas licencas, de jogador in-
ternacional, e os formularios parva arbitros inter-
nacionais, poderio scr obtidos do Burcau da 1. T
B. A, em Sfo Paulo, antes do inicio do Cam-
neonato.

3. Osg representantes oficiais das Federacdes Na-
ionais deverfio sc¢ apresentar no Bureau da F. L
B, A, em Sdo Paulo, nos dias que precedem ao
inicio do Campeonato, com as licencas internacio-
nais dos jogadores e os seus passaportes, para a
incericiio definitiva. Para equipes que nio necessi-
fem passaportes, serd preciso a aprescentacdo de um
Aocumento de identidade, comprovante da nacio-
nalidade dos secus componentes.

4. Foérmula: Seriio formados (uatro grupos com
quatro equipes em ecada grupo que jogario o turno
sliminatério em trés rodadas, por pontos. Cada
zrupo tera dois “cabecas” de chave. O turno eli-
minatorio se desenrolara segundo a formula de
C‘ampeonato, cada equipe jogando contra as trés
outras do seu grupo, uma s6 vez. A classificagiio
serd estabelecida por pontos, sendo dois (2) pon-
tos por jogo ganho, um (1) ponto por jogo perdido
& zero (0) ponto por jogo perdido por ausincia
(“forfait”). As duas melhores equipes de cada
arupo se classificarfio para as semi-finais, enquan-
o gque as duas eqguipes seguintes na classificaciio
jogardo um turno de consolacfo.

5. O turno de semi-finais serd jogado pelas oito
«quipes qualificadas, colocadas em dois grupos de
quatro equipes, de maneira tal que ndo venham

ancontrar novamente equipes com as quais  j&
tenham  disputado no  turno eliminatério. Cada
aquipe jogara contra as trés outras equipes do

seun grupo e a classificacfio serd estabelecida por
pontos. A elassificacio do turno das semi-finais
dard as posicdes para os jogos do turno final.

f. No primeiro dia do turno final serdio reali-
zados os seguintes jogos: A T contra B Il — B 1
contra A IT — A 1II contra B 1V — B III contra
A 1V. No segundo dia, os vencedores dos dois
primeiros jogos se encontrariio para a decisio do
primeiro lugar (Campefo do Mundo) e do segundo
fugar, enquanto os perdedores disputardo o ter-
reiro e guarto lugares. Os vencedores dos terceiro
~ quarto jogos decidiriio o guinto e sexto lugares
= os perdedores o sétimo e oitavo.

7. Um “sistema semelhante seria empregado no
furno de consolacfio para as oito outras equipes
que disputario as coloecacdex de 9.0 ao 160 Ju-

gares,

Féderation Internationale de Baskethall Amateur

équipes de son groupe, une seule tois. Le classe-
“ment sera d¢tabli aux points, soit 2 points pour
rencontre. gagnés, 1 point pour renconitve perduos

REGLEMENT POUR LE DEUXIEME CHAM-
PIONNAT DU MONDE MASCULIN

I. La participation au Deuxiéme Championnat du
est ouverte A tous les invités
Comild Organisateur,
par le Réglentent
les, articie 4. 16 Pays sont invités 3
AL fe (Yhzunpifnnmt.

Monde Pays Par le

scelon Jes Srablis

principes

des Compétitions Interngiiona-

prendre part

2. Pour pouvoir participer au Championnat, les
Fédorations Nationales devront etre en reégie avos

leurs cotlisations pour 1954 et tous les joucurs ¢f
les arbitres devront avoir leur licence internatio-
nale valable pour 1954, Ces lcences de joueur

international et les formulajres pour les arbitres
internationaux pourront é{re obtenues aupres du
Bureau de la”F.1.13.A., & Sao Paule, avant le

mencement du ¢ “hampionnat.

CONY-

3. Les reprosentants officiels  des  Paddrations
Nationales devront se présenter au Dureau de ia
.1 B.A, 3 Saoe Rawlo, dans les deux jouns ok

édent le commencement du Championnat, aves
licences internationales desx joueurs et leurs
passeports, pour l'inscription adffinitive des cSqui-

Pour les équipes n'ayant puas hesoin de pas-

pes.
seports, il taudra produire un document didentits,
prouvant leur nationalité.

1. Formule: On  formera dvus
gualre déguipes dans chaque
le tour éliminatoire en troix journdes,
Chaque groupe aura deux tétes de poules. Lo
éliminatoire se déroulera selon la formule de Chain-

pionnat, chayue égquipe rencontrant les trois auires

(qualle
groupe, qui
aux points.
tour

SrOUDes

Joueront

el 0 points pour rencontre perdue par forfait. lLes
deux meilleures &quipes de chaque groupe se clas-
seront pour tandis que lex deux
aquipes suivantes dans le ¢larsement joueront sy
tour de consolation.

les semi-finales,

5. Le tour de semi-finales xera joud par ies huit
cquipes qualifiges, placées en  deux
guatre équipes, de facon telle gquelles n'aient
a recontrer des éguipes yu'elles ont déja rencon-
tré dans le tour ¢liminatoire. Chague Aquipe ren-
contrera les autres groupe,
et le classement Grabli aux clag-
semerit du tour desx semi-finales donnera les posi-
tions pour les rencontres du tour finall

groupes e

pPas

Lrois aquipes de

points. Le

SO

sera

6. Le premier jour du tour final seront joudes
les rencontres suivantes: Al contre DI —— 81 con-
tre All ATl BIV BIIL ALV

Le deuxiéme jour, les gagnants des deux premtiers

contre Ccongre
matches se rencontreront pour la premiéve (Cham-
pion du Monde) et la deuxiéme tandis que
les perdants s¢ rencontreront troisiceme
et quatriéme place. Tes gagnants du troiziéme o
guatriéme match se rencontreront pour le cinguis-
me et sixiéme place ¢t les perdants se rencontre-

place,
pour  la

ront pour la sentieme et huitieme place

7. Un systome semblable employe pour tee
tour de consolation pour les autrex huit Squipes,.

qui joucront pour les places de A T4,

serd

Continua na puig. 22
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DO BASOUETEBOL

oF PO

IUGOSLAVIA

Ry

Jigony

?_ ]

’“ﬂw W Jgeose e Megms  gons

SELECAO DA IUGOSLAVIA
= DANILO KNEZEVIC

- Dr. LJUBISA KOTUROVIC ou STEVAN COLOVIC

Treinador  — ALEXANDAR NIKOLIC e NEBOJSA POPOVIC
JOGADORES:
BORIS KRISTANCIC N* 10 — BOGDAN MULLER
MIRKO MARJANOVIC s« 7 11 — ALEXANDAR BLASKOVIC
- MILAN BJEGOJEVIC ) MILAN BLAGOJEVIC
DJORDJE ANDRIJASEVIC ” 13 — VILMOS LOCI
LAJOS ENGLER ” 14 — BORISLAV CURSIC
- OBREN POPOVIC 7 15 — MARKO MARKOVIC
DRAGAN GODJIC " 16 — DJORDJE KONJOVIC

COR DO UNIFORME

Vermelho e azul

FABRICA DE COFRES E ARQUIVOS

Lincoln Ltda.

UMA FABRICA DE COFRES,
ARQUIVOS E MOVEIS DE ACO DA
AMERICA DO SUL QUE MELHOR

SERVE SEUS CLIENTES

* * X

ARQUIVOS, FICHARIOS E MOVEIS
DE ACO EM GERAL - EXECUTAM-SE
SERVICOS SOB ENCOMENDAS

REPRESENTANTE NO RIOQ:

“ Instaladora Mercantil Vitdria Ltda.”
AV. CHURCHILL, 97-A — Ri0 DE JANRIRO
TEL. 42-0479%

FABRICA : Rus Vieconde Itaboraf, 12 — S3o Pealo
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DELEGACAO DO PARAGUAI

Chefe
PASTOR U. ROJAS

Delegador
ROBERTO VIOLA

Treinador
CARILOS ROJAS Y ROJAS

SELECAO DO PARAGUAI

JOGADORES:

Nt 3 ANTONIO ZAPATTINI N* 9 — RUBEN OLAVARRIETTA
T4 REINALDO CALCENA " 10 — FREDERICO ABENTE
3 ANTONIO COSCIA » /11 — JOSE EMILIO GOROSTIAG
* 6 -- GUSTAVO BENDLIN 7 12 — JORGE BOGADO
7 - OSVALDO MONGELOS ” 13 — ARISTIDES ISUSI
8 FRANCISCO S. YEGROS ” 14 -—— OSCAR AMARILIA

DELEGACAO DO PERU

Chele
CARLOS BOY

Delegados
RODOLFO PONCE

Treinador
LLUIZ ALBERTQ SANCHEZ

Juiz

EDUARDO AIRALDI
Médico

J. CELII

 Massagista
BRAVO

SELECAO DO PERU

JOGADORES:

Nv 5 -- JOSE CHOCANO - N¢ 10 VIRGILIO DRAGO
” 12 GUILLERMO TORQ " 7 — EDUARDO FIESTAS
"9 JOSE VIZCARRA P ol T8 HENAN SANCHEZ

é ALVARO CASTRO ’ " aa VITOR OBANDO
13 AURELIO MOREYRA = . C"214 0 WJORGE FERREYROS
15 ISAACK LOVEDAY. i iy =6 RODOLF(G CRESPO

4 AMAFT LUCIONT
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REGULAMENTO
. Continuagdo da pdg. 19

Ao ) primeiro sorteio terd lugar na séde da
Comissio Organizadora ou em lugar por ela de-
>fgnad{).- Ak 21-horas, trés dias antes do inicio do
Campeanato. BRte. sorteio deverd designar a for-
macio dos grupos (compreendidos os “cabecas” de
vhaviy, & ¢‘-rd:~;m\r'l;0s jogos e a cidade na qual serdo
tzados (830 Paulo ou Rio de Janeiro). Para
o farwiaGiio dos grupos, proceder-ze-i da seguinte
maneing:

) thim

r-fe={l0 as quatro ecuipes melhores clas-
sificadias felus outras competicdes internacionais
se as eblocard por sorteio, na “cabeca” de cada

se¢ ax colocard, cada uma num grupo,
-

s cquipes serdo distribuidas nos qua-

por sorieio.

dos jogos em cada grupo scra estaba-

leeida o forma seguinte:

1.0 dia 2.0 dia 3.0 dia
T vs 4 1 vs 3 1 2
1 vs. 3 Fons 2 1 vs 4
I°¥ws 2 1 vs 4 1w 3
e T ve 4 g A5 15 2
2 g 4 4 vs 2 3 vs 4
4 vs 2 3 ovs 4 2 vs 3
3 vs 4 2 vy 3 4 vs 2
o483 4 vy 2 3 vs 4

A Teita dos jugos seri estabelecida pela Comis-
=0 Téonica, de comum acdordo com a Comissdio
mgarizadora. Dois grupos jogario em Sio Paulo
& @ois mo Rio de Janeiro. A escolha das cidades
=erd4 feita bor sorteio. ¢ 5

9. 40 sorteio para o turno das semi-finais sera
Teito da forma seguinte: tomar-se-iio, por sorteio,
dois cencedores do primeiro turno e juntar-se-fo
0 dais segundos classificados dos outros dois gru-
pos. Estas gquatro equipes formardo o grupo “A”.
iras gquatro equipes classificadas formario o
-.'-r-;nm “EY. O sorteio estabelecera também a or-
dem dos jogos, que sera semelhante A& do grupo
“AT d4 wurno eliminatério.

14. A classificacdo das equipes nos grupos (tur-
no eliminatério e turno semi-final) sera feita por
pontos. sende dois (2) pontos por jogo ganho, um
t1) ponito por jogo perdido e zero (0) ponto por
joge perdido por auséncia (“forfait™). A punicio
«m  pofitos por todo jogo perdido por auséncia
(“forfait™) ndo exclui a aplicaciio de sancoes dis-
ciplinarer e pecuniz'u*_ias. Em caso de igualdade,
no fimo do turne, o desempate sera feito da ma-

neirs seguinte:

8. Le premier Tirage au sort aura liey au siege
du Comité d’Grganisation ou a la place désignée
var lui, & 21:00, trois jours avant le commence-
ment  du Championnat. e tirage au sort doir
désigner Ja formation des groupes (¥ compris les
tétes de poule), Vordre des rencontres et la ville
dans laquelle les rencontres auront lieu Sao Paule
ou Rio de Janeiro). Pour former les groupes on
procédera de la facon suivante:

a) on prendra les quatre équipes les mieux clas-
sées par les autres compétitions internationales ot
on les placera a la téte de chaque groupe parv
tirage au sort;

D) on prendra ensuite les quatre équipes qui sui-
vent et on les blacera, chacune dans un groupe,
par tirage an sort:

a) les autres &équimes seront reparties dans les
quatre groupes par lirage au sort.

Liordre des rencontres dans chaque groupe ser:
ctabli de la facon suivante:

Premier Deuxidme Troisi¢me

jour Jjour jour
Groupe “A™ Loxs o4 1 vs 3 1 ws 2
Jroupe 1 vs 3 1. %S &2 1 %8 4
iroupe 1 w2 1 ve 4 I, L
Groupe ‘1. v 4 1 %8 3 1 ws 2
(Groupe “A™ i 4 vs 2 3 vs 4
Groupe “B" 4vs 2 3 ove 4 2y
Groupe (" 3 ve A 2'vs 3 % v 2
Groupe “D* 2 vs 3 4 ve 2 3 vs 4

L’heure dces rencontres sera &tablie par le (o-
mité Technique, en accord avec le Comité d Orga-
nisation. Deux groupes joueront i Sao Paulo «f
deux a Rio de Janeiro. T.e choix de la ville sera
fait par tirage au sort: :

8. Le tirage au sort pour le tour des semi-finuales
sera fait de la fagon suivante: On prendra, patr
tirage au sort, deux gagnants du premier tour et
on ajoutera les deux deuxiéme classés des autres
deux groupes. Ces quatres équipes formeront ie
groupe “A”. Leg quatre autres équipes gualifides,
formeront le groupe “B". T.e tirage au sort éta-
blira aussi T'ordre des rencontres, qui sera sem-
Dlable a celui du groupe “A”™ du tour éliminatoire.

10. Le classement des équipes dans les groupes
(tour éliminatoire e{ tour semi-final) sera fait au
points, soit 2 points pour rencontre gagnée, 1 point
pcur rencontre perdue et 0 points pour rencontre
perdue par forfait. La pénalisation en points pour
toute rencontre perdue par forfait n’éxclut pas
des sanctions disciplinaires et pécuniaires. En cas
@’¢galité, a la fin du tour, le départage sera fait
de la manicére suivante:

Continua na pdg. 24

CARPINTARIA TRIAGEM LbDa.

RUA COSTA LOBO N° 114
RIO DE JANEIRO

CONFECCIONOU E MONTOU O TABLADO
DA QUADRA DO GINASIO DO MARACANA

DO BASOUETEBOL
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DELEGACAO DO URUGUAI

. Chele:

Dr. PABLO PESCE
BARCELOS

Delegados:

FELISBERTO CARAMBU-
LA e LUIZ A. REY
SANCHEZ

Treinador:

PRUDENCIO PENA

Selecio do Uruguai, tri-camped sulamericand.

JOGADORES S:

N 12 EBERS MERA N’ 10 — ROBERTO LOVERA
" 15 — MANUEL USCHER 7 - CARLOS ROSELLO
16 — OMAR ZUBILLAGA 7 6 — NELSON DEMARCO
9 — ADESIO LOMBARDO " 14 — HECTOR GARCIA
11 — SERGIO MATTO 7 8§ — JULIO CESAR GULLY
5 HECTOR COSTA " 4 — ENRIQUE BALLINO
13 — OSCAR MOGLIA " 3 — MARTIN ACOSTA LARA

COR DO UNIFORME: Azul celeste

.

Cosimiras ¢ Linhos

ak
A2
| A.Aa9
IBARIKA
SG0 someunte estas:
RUA 7 DE SETEMBRO, 72 (EDIF. GUINLE)
RUA RODRIGO SILVA, 34 E

BREVEMENTE AV.N.S. COPACABANA, 820 ,
T ) R ST [ R N e ) (N DR M M T B

&
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REGULAMENTO

Continwagdo da pay. 22
duas cguipes estio enpates, sera ven ce-
dora a equipe que tenha ganho o jogo que jias
tenha posto em confronto;

B} se mais de duas equipes estio empates, es-
tabelecer-se-i uma segunda elassificacio por pon-
tod (2, 1 ¢ 0), tendo em conta
encontrox  que  sc verificaram entre as
empaladas ¢ a classificacio serd estabelecida se-
gundo o wmero de pontos de cada equipe. Se
persistiv ainda o empate entre duas cquipes, scrd
vencedora aquela que tenha ganho o jogo que ja
ax tenha posto em confronto. Se hi empate entre
mais de duas equipes, far-se-i o desempate pela
“média de cestas™, tendo em conta sdOmente os
jozas realizados entre as equipes empatadas, apos
ter sido feito a segunda classificaciio. A “média
de cestas™ sera obtida por divisiio,

11, O programa do Campeonato seri o seguinte:
@ 22 dé outubro de 1954 dar-se-4 a Abertura So-
lene do Campeonato, em Sido Paulo, com desfile
de itddas as equipes participantes. A ordem da ce-
rimania serda estabelecida pela F.T1.B.A., de acnrdo
“vom a Comissiio Organizadora. Dois  jogos  se
segnirio. Estes jogos fariio parte da primeira ro-
dada do turno eliminatério ¢ serito escolhidos pela
Comissiio Téenlca.

) se

anicamente  os
equipes

23 de putubro: Repouso (deslocamento  de
equipes para o Rio de Janeiro):
de gutubro:
natorio;

cerlas

primeira  rodada do  tarno  elimi-
de outubro:
natorio;

i de outubro:
natorio;

segunda - rodada do  turno  climi-

terceira rodada do  turno elimi-

de outubro: repouso (deslocamento de uma para
outra cidade de algumas equipes):.
de outubro: primeira rodada do turno das semi-
finais;
de outubro: segunda rodada do turno das semi-
finais;

40 de outubro: terceira rodadas do turno dax semi-
finais:
de outubro: repouso (deslocaimento de uma pura
outra cidade de_alg’umas equipes):
de novembro: primeira rodada das finais:
de novembro: repouso (desglocamento de
para outra cidade de algumas equipes):
de novembro: finais (para 1., 2.9 §.9 e 6.9 lu-
gares em Sdo Paulo e para 3.9, 4.9, 7.9 e 8.2 luga-
res, no Rio de Janeiro): cerimdnia de encer-
ramento;

4 de novembro: Banquete de encerramento.

12. O turno de consolacio serd jogado em ou-
tras cidades do Brasil, 4 escolha da Comissao
Organizadora. Todos os deslocamentos paderio ser
efetuados por avido (Sdo Paulo-Rio de Janciro,
1 h. 15 m.), por automdvel (Sio Paulo-Rio de Ja-
neiro, 5 a 6 horas) ou por estrada de ferro.

13. A Federagio Internacional nomeard quatro
Aarbitros oficiais, sendo um brasileiro, um sul-ame-
ricanc, um norte-americano e um europeu. As des-
pesas de viagem e de estada désses arbitros
estario a cargo da Comissio Organizadora. Cada
pais participante dever4 fazer o possivel para in-
cluir em sua delegag¢fio um Arbitro internacional,
Todos os 4rbitros serdio alejados juntos, separados
das equipes,

e
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i) ~1odeux Gquipes sont U cgalitd, clest
avant gagnd la rencontre jes vant
frontation qui aura la précédence:

I'fguipe
mixe en con-

h) =i plus que deux dguipes sont A Agulité, on
ftablira un deuxidme classement aux points (2, 1
“t ) en tenant compte seulement des rencontres
ayant ¢ete joudes entre les Gquipes a fgalito, er
le classement sera établi selon le nombre de points
de chaque équipe. Sl v a0 cencore cgalile entre
deux éguipes, c'est celle gqui a gagné la rencontre
entre elles qui aura la précedence,. K91y a0 cenlite
entre plus que deux équipes, on fera le déparia
par goal average, ¢n tenant compte sculement des
rencontres jouées entre les dquipes Atant A cgalite
aprés avoir fait le deuxi®éme classcment. Lo goul
average sera fait par division.

1i. Le programme du Championnar sera le s=ui-
vant: Le 22 QOectobre 1254 il ¥y aura l'Ouverture
Solemnelle du Championnat, U Sao Paulo, avec
aéfilé de toutes les équipes participant au Chame-
pionnat. L'ordre de la cérdmonie sera atabli par
lv FLi.BLA en accord avee le Comité dCOrganisu-
tion. Deux rencontres suiveont. Ces rencontres
feront partie de la premiére journdée du tour &li-
minatoire, et seront choisies par ia
Technique.

Commission

Octobre: repos (déplacement de certaines égui-

pes 4 Rio de Janeiro),

Octobre: premiére journde du tour ¢liminatoire.

. Octobre: deuxiéme journde du tour climinatoire,
Octobre: troisiéme journde du tour éliminatoire,
Octobre: repos (déplacement de certaines dqui-
pes d'une ville a 'autre),

Octobre:
finales,

premieére journde du tour des  seni-

Octobre:
rinales,

deuxieme  journdce du tour des semi-
Octobre:
finales,

troisiéme  journdée du tour des senmi-
Octobre: repos (déplacement de certaines équi-
pes d'une ville & lautre),

Novembre: premier journde des finales,

.\‘u\'(-ymbfe: repos (déplacement de certaines dqui-
pes d'une ville 4 'autre),

Novembre: Finales (pour I, I, V et VI places
& Saoc Paule, et pour III, IV, VII et VILII places
i Rio de Janeiro): cérémonies de cliture,

Novembre: Banguet de cloture.

12, e tour de econsolation sera jouds danx des
autres villes du Brésil, au choix du Comité a'Or-
ganization. Tous les déplacements pourront &tre
effectués par avion (Sao Paulo-Rio de Janeiro
1 h.15), par car (Sao Paulo-Rio de Janeiro ’: a6
heures) ou par chemin de fer.

13. La Fédération Internationale nommera (uu-
tre arbitres officiels, dont un Brésilien, un Suda-
miéricain, un Nordamericain ¢t un Européen. [eurs
frais de voyage et de séiours seront & la charge
du Comité d'Organisation. Chague Pays partiei-
pant devra faire le possible pour compléter s
délégation avec un arbitre international. Tous les
arbitres secont logés ensemble, loin des équipes.

Continua na pag. 26
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REGULAMENTO -- Continua¢do da pdg. 24

14. A direcdo do Campeonato serd da competén-
cia da Comissfo Técnica. Esta Comissio é respon-
savel por tudo o que se relacione com a parte
técnica, ou seja sorteios, horarios dos jogos, no-
meacdio dos 4rbitros, indicaciio dos oficiais de
* mesa, homologagio dos resultados. Ksta Comissio
serd constituida pelo Secretario Geral da FI.B A,
Gu seu representante, por um representante da
Comissfio Organizadora e por uma pessoa indicada,
de comum acérdo, pelos dois primeiros. A Comis-
sdo Técnica deverd estar pronta para funcionar
uma semana antes do inicio do Campeonato. No-
meard ela duas sub-comissdes, uma das quais
encarregar-se-4 do contrdle do material (quadras,
tabelas, cestas, bolas, crondmetros, ete.) e a outra
do contrdle dos jogadores (nacionalidade e condi-
¢les de amador). BEstas sub-comissdes deverio
estar prontas para funcionar, no minimo, trés dias
‘antes do inicio do Campeonato.

15. O Tribunal de Apelaciio seri nomeado por
ocasido do primeiro sorteio, por proposta da Co-
missiio Técnica. Serd formado por cinco (5) pes-
soas, representandoc cinco (5) ‘paises participantes,
com quatro (4) suplentes, presidido pelo membro
mais antigo do Bureau Central da F.I.B.A. fle
nomeard um Tribunal de Apelacio que funcionara
no Rio de Janeiro e que julgara as eventuais re-
clamagbes em primeira instancia. As decisdes do
Tribunal de Apelacdo sfo irrecorriveis. O Tribu-
nal de Apelaciio se reunird sdmente em caso de
necessidade, por convocacio do seu Presidente. Em
caso de urgéncia esta convocagdo seri anunciada
por alto-falante na quadra de jogo e por telefond
ao hotel onde reside o Membro do Tribunal, pelo
menos uma hora antes da reunifio. A funcdo do
Tribunal de Apelagio & de examinar qualquer re-
clamacio apresentada por uma equipe e de tomar
as decisdes que se impuzerem. Os membros da
Comissdo Técnica assistirio as reunides, sem di-
reito a voto. Durante ‘;gl\s_ deliberagdes, os paises
que tenham participado do jdogo em causa néo
poderéio assisti-las, e se Integrantes ‘do Tribunal
deverdo ser substituidos por suplentes. As delibe~
ragldes do Tribunal de Apelaciio terfio lugar em
sessfio secreta.

16. Se uma equipe considera ter sido lesada nos
seus interésses por uma decisio do Aarbitro ou
por um acontecimento qualquer sobrevindo du-
rante um jogo, deveri proceder da maneira se-
guinte: no momento em que se produziu o fato,
por conseguinte logo que a bola esteja morta e
o crondmetro parado, ou no primeiro desconto de
tempo, o capitiio 'da equipe disto fard observacio
ao arbitro, contanto que o faca duma forma calma
e cortds. O arbitro podera imediatamente explicar
sua decisiio, bem coimo se isto for necessario, exa-
minar a samula e controlar a contagem. O des-
conto de tempo assim causado, se ultrapassar de
30 segundos, serd debitado a equipe reclamante, a
menos que o Arbitro, reconhecendo o fundamento

~da observacio, decida de outra forma. Se ao fim
do Jogo a equipe em causa considera ter sido pre-
judicada pelo que se passou, seu capitiio, no mo-
mento de assinar a stmula indicara, por escrito,
“sob mprotesto”. Para que esta declaraciio seja
vilida, & preciso que o representante oficial da
equipe na quadra, quer seja seu capitdo, seu ins-
trutor ou representante da Federacio Nacional,
confirme essa reclamacfio por ‘escrito, nos 20 mi-
nutos que se seguirem ao jogo, sem dar explica-
¢Oes detalhadas (por exemplo: “A Federacgiio Na-
cional “X” reclama o resultado do jdgo XX entre
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14. La conduite du Championnat sera du ressort
de la Commission Technique. Cette Commission
est responsable pour tout ce qui a trait a la partie
technique, soit, tirages au sort, horaires des ren-
contres, nomination des arbitres, approbation des
officiels de la table de marque, homologation des
résultats. Cette Commission sera composé par le
Secrétaire Général de la F.I.B.A. ou son repré
sentant, par un représentant du Comité d’Organi-
sation, et par une personne co-optée par les deux
premiers. Elle devra étre préte a fonctionner una
semaine avant le commencement du Championnat.
Elle nommera deux sous-commissions, dont 1'une

_ sera chargée du contrdole du matériel (terrains,

panneaux, paniers, ballons, montres, etc.) et I’'autre
du contrdle des joueurs (nationalité et statut
d’amateur). Ces sous-commissions devront &tre
prétes & fonctionner au moins trois jours avant
le commencement du Championnat.

15. Le Jury @’appel sera nommé lors du premier
tirage au sort, sur proposition de la Commission

‘Technique. 11 sera formé par 5 personnes, repré-

sentant 5 pays participants, avec 4 suppléants. I1
sera présidé par le membre le plus ancien du Bu-
reau Central de la F.I.B.A. Il nommera un Jury
d'appel qui fonctionnera a Rio de Janeiro et qui
Jugera les réclamations éventuelles en premiére
instance. Les décisions du Jury d’appel principal
sont sans recours. Le Jury d’appel se réunit seu-
lement en cas de besoin, sur convocation de son
Président. En cas d'urgence cette convocation sera
annoncée par haut parleur sur le terrain de jeu
et par téléphone a 1'hotel ol réside le membre du
Jury, au moins une heure avant la réunion. La
fonetion du Jury d’appel est d’examiner toute ré-
clamation présentée par une équipe, et de prendre
les décisions qui s'imposent. Les membres de la
Commission Technique assistent aux réunions, mais
sans droit de vote. Pendant les délibérations, les
pays ayant participé & la rencontre en cause ne
pourront pas assister, et si ils sont représentés
dans le Jury, ils devront &tre remplacés par les
suppléants. Les délibérations du Jury d’appel ont
lieu & huit clos. A <

16. Si une équipe estime avolr été 1ésée dans ses
intéréts par une décision d’un arbitre ou par un
événement quelconque survenu pendant la rencon-
ire, elle doit procéder de la fagon sulvant: au
moment. ol se prodult le fait, soit done immédia-
tement si la balle est morte, et la montre arré-
tée, soit au premier temps mort, le capitaine de
1'équipe en fera observation 2 1'arbitre, pourvu
que cela soit fait d’une fagcon calme et courtoise.
L’arbitre pourra immédiatement expliquer sa dé-
cision, ou bien, si cela est nécessaire, examiner
la feuille d’arbitrage et confrdler le score. Le
temps mort ainsi causé, s’il dépasse les 30 secon-
des, sera imputé a I'équipe ayant demandé, & moins
que Il’arbitre, en reconnaissant le bien-fondé de
I'observation, en décide autrement. Si a la fin de
la rencontre 1l'équipe en cause estime avoir é&té
lésée par ce qui s’est passé, son capitaine, au mo-
ment de signer la feuille d’arbitrage indiquera,
par écrit “avec réclamation”. Pour que cette dé-
elaration_solt valable; il faudra que le représen-
tant officiel de 1'équipe sur le terrain, soit son
capitaine, son coach oule représentant de la Fé-
dération nationale, donne confirmation de cette
réclamation par écrit, dans les 20 minutes qui
suivent la rencontre, sans donner des explications
détaillées (par exemple: “La Fédération Nationale
de x fait réclamation concernant le résultat de la
rencontre jouée le xx entre les équipes de x et
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cas equipes “x% e “y" ¢ faz entrega ao represen-
tante da Comissio Oiganizadora ou da F.I.B.A.,
como cauciio, uma soma equivalente a 10 ddlares
(US$ 10,00, ou seja 40 francos suigos, 4.000 fran-
cos franaéses, 600 cruzeiros, ete.)”. A Iederagdo
Nacional da equipe em causa deveri tazer chegar
ao Presidente do Tribunal de Apelacdio o texto de
sua reclamacdo nas quatro (4) horas que se se-
guirem ao fim do jogo. Se o jogo terminar apois
23 horas, éste prazo seri prolongado até 8 horas
da manhi seguinte. A caucfio seri reembolsada se
o texto da Treclamaciio fOr entregue nos prazos
regulamentares. e )
~17. Cada dia, as equipes deverdo remeter por
escrito & Comissdo Técnica junto ao Bureau da
F.I.B.A., os nomes e os numeros dos doze joga-
dores que tomarido parte no jogo do dia seguinte,
antes de 20 horas, & excegdio das equipes que
joguem em hora posterior (20 horas) que deverdo
dar estas informacgdes antes das 9 horas, do dia
seguinte pela manhd. Estas informacdes deverio
ser autenticadas pelo representante oficial da
equipe. Sera preciso também indicar a cor das
ramisas e dos calgdes.

18. Os representantes oficiais das equipes deve-
riao procurar estar ao corrente de tudo gue possa
interessd-las, notadamente a hora dos jogos e a
indicacio dos Arbitros internacionais de sua Fe-
deracfio. Hstas informagdes seriio publicadas re-
gularmente pelos Comunicados a TImprensa, da
Comissdo Técnica, que serdo afixados no Bureau
da. B .B.A,

19. Se duas equipes na quadra tiverem camisas
da mesma cor, ou de cores que possam dificultar
a arbitragem, caberi & equipe mencionada em
primeiro lugar no programa e na stmula trocar
suas camisas, a menos que um acdrdo tenha sido
precedido préviamente entre as duas equipes. A
Comissfio Organizadora ters um jogo de camisas de
cor préta, numeradas de 3 a 14, de reserva, para
fazer face a qualquer eventualidade. Lembra-se
que os Arbitros deverdo usar calcas compridas
de flanela cinza e um “pullower” ou camisa de
mangas compridas, tambm da mesma cOr.

20. Durante o desenrolar do II Campeonato Mun~
dial ter4d lugar uma reunifo «do Bureau Central
da F.I.B.A. Os representantes dos paises partici-
pantes serfio convidados a assistir, pelo menos, a
uma das sessdes, com direito a voz consultiva.

R, WILLIAM JONES

NOTA: No caso de davida prevalece o texto do
original em francés, publicado no Boletim da F. I.
B. A. n.° 17, de marco de 1954, e néste programa.

de y") et en versant ati représentant du Comité
d’Organisation ou de la I’.I.B.A., comme caution,
une somme &quivalente a 10 dollars US (soit 40
Trancs Suisses, 4000 Francs Francais, 400 Cruzei-
ros, ete.). La Fédération Nationale de 1'équipe en
cause devra faire parvenir au Président du Jury
d'appel le texte de sa réclamation dans les 4 heu-
res qui suivent la fin de la rencontre. Si la ren-
contre s'est terminée aprés 23 h.,, ce délai est
prolongé jusqu’'a 8 h. du matin suivant. La cau-
tion sera remboursée si le texte de la réclamation
est remis dans le délais ré¢glementaire.

17. Chaque jour, les équipes devront remettre
par écrit & la Commission Technique auprés du
Bureau de la F.I.B.A., les noms et les numéros
des 12 joueurs prenant part a4 la rencontre du
lendemain, avant 20 h., le soir, & l’exception des
équipes jouant pendant la soirée, qui devront don-
ner ces renseignaments avant 9 h., le lendemain
matin. Ces renscignements devront étre contre-
signés mpar le représentant officiel de l’équipe. 11
audra aussi indiquer la couleur du maillot et des
cuissettes.

18. Les représentants officiels des équipes de-
vront se tenir au courant de tout ce qui peut
intéresser leur équipe, notamment des heures des
rencontres, et de la nomination des arbitres inter-
nationaux de leur fédération. Ces informations
seront publiées réguliérement par des Communi-
qués de Presse de la Commission Technique, qui
ceront affichés auprés du bureau de la F.I.B.A.

19. Si deux équipes sur le terrain ont des mail-
lots de la méme couleur, ou de couleurs pouvant
rendre difficile l'arbitrage, c¢’est I'équipe qui est
mentionnée en premier lieu sur le programme et
sur la feuille de marque qui doit changer son
maillot, & moins qu'un accord soit intervenu préa-
lablement entre les deux équipes. Le Comité d’Or-
ganisation aura un jeu de maillots, de couleur
noire, numérotés de 3 & 14, en réserve, pour faire
face A toute éventualité. On rappelle que les ar-
bitres devront porter de pantalons longs de fla-
nelle grise, et un pullover ou chemise & manches
longues, aussi de couleur grise.

20. Pendant le déroulement du Deuxiéme Cham-
pionnat du Monde se tlendra une réunion du Bu-
reau Central de la F.I.B.A. TLes représentants
des pays participants au Championnat seront invi-
tés A assister au moins & une des sessions, avec
voix consultative.

R. WILLIAM JONES

Banco Comercial ¢ Industrial do Brasil $/A.

CAPITAL: CR$ 10.000.000,00

OPERACOES BANCARIAS EM GERAL
JUROS DE DEPOSITO DESDE 3% AO ANO

SEDE PROPRIA
RUA DA ASSEMBLEIA, 51-A — RIO DE JANEIRO
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CONFEDERACAO BRASILEIRA DE BASKETBALL

Comissoes Dirigentes do II Campeonato Mundial

de Basketball

COMISSAO ORGANIZADORA

Almirante Paulo Martins Meira (Presidente)

Antonio dos Reis Carneiro
Major Silvio de Magalhédes Padilha

COMISSAO EXECUTIVA
Antonio dos Reis Carneiro
Ivan Raposo
Antonio Moreira Leite

COMISSAO DE FINANCAS
Antonio Morecira Leite
Almir Collares Chaves
Manoel Oureiro

COMISSAO DE ATENDIMENTOS E
RECEPCAOQO
Paschoal Segreto Sobrinho
Jarbas Deschamps
Comte. Antonio Jovino Pavan
Paulo Heilborn
Comte. Lino Romualdo Teixeira

ATTACHES A DELEGACAO DO CANADA
Marcos da Silva Negrao
Salpmio Petman
Oswaldo Gama e Silva

A DELEGACAO DO CHILE
Jarbas Deschamps
Alcides de Barros Paiva
Romualdo Gama Filho

A DELEGACAO DA CHINA
Paulo Heilborn
Joaquim Oliveira Silva
Delson Costa Rabcelo

A DELEGACAO DOS ESTADOS UNIDOS
Antonio Jovino Pavan
Jorge Fernandes
Luiz Eugenio Freire

A DELEGACAO DAS FILIPINAS
Paulo Sa
Silvestre Leite
Gaetano Segreto

A DELEGACAO DA FRANCA
José Mariano de Campos Filho
José Gil Carneiro de Mendonca
Marcel Hasslocher
Ruy Simas Magalhées

o

PAYSANDU HOTEL

Bela situagdo. - Trajeto de cinco minutos do

centro da cidade, sempre pela lindissima

Avenida Beira-Mar. - Excelentes e numero-
sos auto-6nibus. - Distante 50 metros de

animadissima praia de banhos.

COZINHA INTERNACIONAL A CAPRICHO
SERVICO DE MESA ESMERADO
MUSICA ¢  SERVICO DE BAR

Resumo: As comodidades de um “Palace”,
sem o inconveniente do luxo e
precos excessivos.

RUA PAYSANDU, 23 - PRAIA DO FLAMENGO - Tel: 25-7270

ENDERECO TELEGRAFICO: «PAYSANDU»
RIO DE JANEIRO
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Os homens que dirigem o basketball brasileiro

ANTONIO MOREIRA
LEITE

Vice-presidente dos
Interésses Financeiros

A. DOS REIS
CARNEIRO
Vice-presidente das
Relagdes Exteriores

3 Vr
| i ‘
Almirante PAULO MARTINS MEIRA
Presidente
@

IVAN RAPOSO CARLOS CHAGAS
Vice-presidente das 1 : Vice-presidente dos
Relacdes Interiores Interésses Técnicos

JOSE -SIMGES
HENRIQUES:

ALMIR CHAVES

GENTIL RIBEIRO \ HENRIQUE!
Diretor Tesoureiro Dlrf_.‘tor Técnico

Diretor Sccretério




A DELEGACAO DE ISRAEL
Bernardo Wull
José Schmidt
Marcos Constantino
Nicio Benemond
Alfredo Partenberg
A DELEGACAO DE IUGOSLAVIA
T. J. George Ronay
Martinho Segreto
Hugo Fracarolli
A DELEGACAO DO PARAGUAI
Gastao Hugo Teixeira Lobdao
Rubens Esposel
Vinicius de Araujo Jorge
Agnelo Bergamini Abreu
A DELEGACAO DO PERU
Jodo Crisostomo Pimentel Barbosa
Hekel de Miranda Raposo
José Ramalho Junior
A DELEGACAO DO URUGUAI
Juan Carlos Puente
Lino Teixeira
Milton Campelo ¢ Senhora
Gil Figueiredo
Haroldo Oest
AOS ARBITROS
Marcelo Vitor Gurgel Barbosa
Helcio Benjamin de Souza Freitas
Gaetano Segreto
COMISSAO DE PREMIOS E SELOS
Coronel Orsini Coriolano
Dr. Felinto Epitacio Maia
Prof. Manoel Ferreira de Castro Filho
COMISSAO DE IMPRENSA E
TRANSMISSOES
Joao de Souza Melo Junior
Antonio Cordeiro
Célio de Barros
Assistente da Presidéncia:
Apollonio Rodrigues Barbosa
Comité de Atendimentos aos Jornalistas
Estrangeiros
Oswaldo Lopes de Castro
Julio Delamare
Manocl Vicente Braga
Comité de Atendimentos aos Jornalistas
Estaduais
Amaury Ferreira Mattos
Nilton Ribeiro
Oswaldo Lopes
Comité de Atendimentos aos Radialistas
(Estrangeiros e Hstaduais)
Benjamin Wright
Fernando Jacques
Oliveira Junior
Comité de Credenciais
Isaac Cook
Paulino Noronha Lima
Achiles Chirol
Comité de Ingressos
Carlos Alberto Pinheiro
Mauricio Naslausky
Geraldo de Castro
Comité de Divulgacio e Convites
Saldanha Marinho
Arlindo Monteiro
Kleber Pimenta
Comité da Bancada de Imprensa
‘Carlos Aréas
José Guio Filho
Oacy de Sa
Edir Fava Saraiva
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Comité de Cadastro e Reunides

Isaac Zukermann
Milton Pinheiro
Joel Lopes
Mario Figueiredo

Comité de Operadores

Mozart Alves da Silva
Angelo Gomes
Indaiassi Leite Pereira

Comité de Bancada de Transmissoes

Waldir Amaral
Armando Costa
Rui Vioti

COMISSAO DE VIAGENS E ALOJAMENTOS

Guilherme Melecchi
Nelson Martins
Ayres Carlos de Souza

COMISSAO DE SAUDE

Dr. Waldemar Areno - Presidente

Corpo Médico:

Dr. Aureo Hora Brito (Delegacéo do Brasil)

Dr. Mauricio Bandeira (Delegacdes da Fran-
ca e Estados Unidos)

Dr, José Cyriaco do Nascimento (Delegacoes
do Paraguai e Chile)

Dr. Laureano Pontes Corréa (Delegacio do
Uruguai)

Dr. Claudio Pontes Corréa (Delegacdes do
Canada e Estados Unidos)

Dr. Bertholdo Baratz (Delegacdes de Tsrael
¢ Canada) )

Dr. Olimpio Pereira da Silva (Delegacoes
da China) :

José Salvador Iberé Giglio (Delegacdo da
Iugoslavia)

Walter Neves (Delegacéo do Peru)

Waldir Leite Luz (Delegacdo das Flhpmas e
Chile)

Corpo Odontolégico:

Dr. Wilson Nassin

Dr. Mauricio Naslausky

COMISSAO DE TRANSPORTE

Alvaro Cardoso Feio
Antonio Ribeiro Bertrand
Armando dos Santos Paulo
Ary Cortez Sant’Ana

Atila Machado

Edgard dos Santos Vlana
Francisco de Assis Perdigao
Helio Wolfgang

Marcilio Avila da Silva
Primo Fiorese

Sergio Guanabara

SUPERINTENDENCIA

Mario Amancio Duarte

SERVICO DE ADMINISTRACAO

Orozimbo dos Santos
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A primeira gasolina “PREMIUM” (cér azul) - vendida
no Brasil, e a melhor gasolina & venda em todo o
mundo! Com ACAO “VITO-MOTORA” - uma das

maiores descobertas dos Laboratérios Esso, em todos
os tempos.
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GRAFICA MILONE LTDA.
Invalidos, 118 - Tel. 42-5524
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Site FIBA:

http://www.fiba.basketball/pages/eng/fa/event/p/sid/2903/ /1954 World Championship for Men/index.html

Algumas estatisticas

Equipes participantes

Grupo A Grupo B
=2 Brasil i+§ Canada
= Paraguai BN pery
M Filipinas ¥— Estados Unidos

MVP

Estados Unidos

Grupo C

l IFranga
= Uruguai
=== lugoslavia

James Kirby Minter

Maior pontuador

Oscar Moglia
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Algumas estatisticas

Maiores pontuadores

Nome Pais Jogos Total de Média de Pontos
Pontos
Oscar Moglia = Uruquai 9 168 18.6
Carl Ridd I+l Canadd 9 164 18.2
Carlos Loyzaga M Filipinas 9 148 16.4
Jean-Paul Beugnot il Franca 12.0
Kirby Minter ®— Estados Unidos 11.1
Amaury Pasos =2 Brasil 11.1
Doug Gresham i+1 Canadd 10.8
Angelo Bonfietti =2 Brasil 10.7
Abraham Schneior — Israel 10.7
Wilamir Marques =2 Brasil 10.5

Selecao do Campeonato

Nome Pais

Carlos Loyzaga M Filipinas

Kirby Minter ®— Estados Unidos
Oscar Moglia = Uruguai

Zenny de Azevedo ("Algoddo") E=2 Brasil

Wlamir Marques E=2 Brasil

Colaboradores:

Andre Luiz Villela Costa
Rubens Cavalcante Junior
Maria Augusta Pereira Jorge

Apoio institucional
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